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Richtlinien, Verordnungen

166 Verordnung liber die Anerkennung von Leistungen des Bachelorstudiums Transkulturelle
Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) fiir das Bachelorstudium Transkulturelle
Kommunikation (Version 2020) (UA 032 xxX Xxx)

Anwendungsbereich

§ 1. Diese Verordnung regelt die Anerkennung von im Rahmen des Bachelorstudiums Transkulturelle
Kommunikation (Version 2016) erbrachten Studienleistungen flr Leistungen des Bachelorstudiums
Transkulturelle  Kommunikation (Version 2020) und hat Glltigkeit fir jene Studierenden, die in das
Bachelorstudium in der Version von 2020 umsteigen bzw. ab dem 01.12.2023 dem neuen Curriculum (Version
2020) unterstellt werden. Die Anerkennung bezieht sich auf die folgenden Curricula in der jeweils geltenden
Fassung:

Bachelorstudium Transkulturelle Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx):

Curriculum fur das Bachelorstudium Transkulturelle Kommunikation, erschienen im Mitteilungsblatt der
Universitat Wien nach UG 2002, 31. Stick, Nr. 202, am 03.05.2016, im Studienjahr 2016/2017 inklusive der
(geringfuigigen) Anderung (erschienen im Mitteilungsblatt der Universitat Wien nach UG 2002, 31. Stlck, Nr. 148,
am 26.06.2017 im Studienjahr 2017/2018).

Bachelorstudium Transkulturelle Kommunikation (Version 2020) (UA 032 xxx xxx):
Curriculum fir das Bachelorstudium Transkulturelle Kommunikation (Version 2020), erschienen im
Mitteilungsblatt der Universitat Wien nach UG 2002, 14. Stlick, Nr. 79, am 19.03.2020, im Studienjahr 2019/2020.

Anerkennung einer Priifungsleistung

§ 2. Nachstehende Tabellen regelt die Anerkennung von absolvierten Lehrveranstaltungen des
Bachelorstudiums Transkulturelle Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) fir das Bachelorstudium
Transkulturelle Kommunikation (Version 2020) (UA 032 xxx xxx).

a) Anerkennung von absolvierten Lehrveranstaltungen aus dem Bachelorstudium Transkulturelle
Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) fuir das Bachelorstudium Transkulturelle Kommunikation fiir
Studierende mit drei Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx XXX)
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wird/werden anerkannt fir die
Lehrveranstaltung(en) aus dem

Lehrveranstaltung(en) aus dem Bachelorstudium Transkulturelle
Bachelorstudium Transkulturelle ECTS | Kommunikation fur Studierende mit drei ECTS
Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx

XXX)

PM1 Transkulturelle Kommunikation |
10 (StEOP) (Pflichtmodul): 8
schriftliche Modulprifung

[M1] Pflichtmodul Transkulturalitat (StEOP):
schriftliche Modulprifung

PM 5a Text und Kultur | (Alternatives

[M2] Pflichtmodul Kultur und Kommunikation - Pflichtmodul):
Basis (StEOP): 8 VO Text und Kultur 1 Bx (npi) 4
schriftliche Modulprifung und

VO Text und Kultur 1 By (npi) 4
[M3] Pflichtmodul Vertiefende PM3a Sprache und Text (Alternatives
Sprachkompetenz: ] Pflichtmodul): 4
VO Vertiefende Sprachkompetenz: A-Sprache VO Translationsrelevante Sprach- und
(npi) Textkompetenz: A-Sprache (npi)
[M3] Pflichtmodul Vertiefende PM3a Sprache und Text (Alternatives
Sprachkompetenz: 3 Pflichtmodul): 4
VO Vertiefende Sprachkompetenz: B-Sprache VO Translationsrelevante Sprach- und
(npi) Textkompetenz: Bx-Sprache (npi)
[M3] Pflichtmodul Vertiefende PM3a Sprache und Text (Alternatives
Sprachkompetenz: 3 Pflichtmodul): 4
VO Vertiefende Sprachkompetenz: C-Sprache VO Translationsrelevante Sprach- und
(npi) Textkompetenz: By-Sprache (npi)

PM3a Sprache und Text (Alternatives
Pilichtmodul):

[M4] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation

4 spraca . , 4 UE Funktionale Grammatik und Textstilistik: 4
UE Grammatik im Kontext: B-Sprache (pi) .

Bx (pi)
[M4] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation
B-Sprache: 4
UE Horkompetenz und Textproduktion: B- PM4a Medialitdt und Kommunikation
Sprache (pi) (Alternatives Pflichtmodul): 4
oder UE Text und Kommunikation: mindlich Bx
[M10] Pflichtmodul Text und Diskurs — (pi)
Vertiefung: 4

UE Textkompetenz mindlich: B-Sprache (pi)
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Lehrveranstaltung(en) aus dem

wird/werden anerkannt fir die
Lehrveranstaltung(en) aus dem
Bachelorstudium Transkulturelle

Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx

XXX)
[M4] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation PM4a Medialitdt und Kommunikation
B-Sprache: 4 (Alternatives Pflichtmodul): 4
UE Lesekompetenz und Textproduktion: B- UE Text und Kommunikation schriftlich Bx-
Sprache (pi) Sprache (pi)

PM h T A i
[M5] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation: Pﬂiifawtsrr?gfjcule und Text Alternatives

):

-Sprache: 4 4
Coprache . ) UE Funktionale Grammatik und Textstilistik:
UE Grammatik im Kontext: C-Sprache (pi) .

By (pi)
[M5] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation:
C-Sprache: 4
UE Horkompetenz und Textproduktion: C- PM4a Medialitat und Kommunikation
Sprache (pi) (Alternatives Pflichtmodul): 4
oder UE Text und Kommunikation: mindlich By
[M10] Pflichtmodul Text und Diskurs - (pi)
Vertiefung: 4
UE Textkompetenz mundlich: C-Sprache (pi)
[M5] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation: PM4a Medialitdt und Kommunikation
C-Sprache: : (Alternatives Pflichtmodul): 4
UE Lesekompetenz und Textproduktion: C- UE Text und Kommunikation: schriftlich By
Sprache (pi) (pi)
[M7] Pflichtmodul Kultur und Kommunikation — PM6a Text und Kultur Il (Alternatives
Vertiefung: 3 Pflichtmodul): 4
VO Kultur und Kommunikation: A-Sprache (npi) VO Text und Kultur 2: A (npi)
[M7] Pflichtmodul Kultur und Kommunikation — PM6a Text und Kultur 11 (Alternatives
Vertiefung: 3 Pflichtmodul): 4
VO Kultur und Kommunikation 2: B-Sprache (npi) VO Text und Kultur 2: Bx (npi)
[M7] Pflichtmodul Kultur und Kommunikation — PM6a Text und Kultur Il (Alternatives
Vertiefung: 3 Pflichtmodul): 4

VO Kultur und Kommunikation 2: C-Sprache (npi)

VO Text und Kultur 2: By (npi)
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Lehrveranstaltung(en) aus dem

wird/werden anerkannt fir die
Lehrveranstaltung(en) aus dem
Bachelorstudium Transkulturelle

Bachelorstudium Transkulturelle ECTS | Kommunikation fiir Studierende mit drei ECTS
Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx
XXX)
[M8] Pflichtmodul Wissenschaftliche
Grundlagen:
VO Grundlagen der Translationswissenschaft 2
(npi)
und PM11 Translationswissenschaft
VO Translationswissenschaftliche Schwerpunkte | 1 .
(npi) LPﬂlegdulL 4
oder VO Theolnen uhd Methoden d.er
[M14] Pflichtmodul Berufsfelder und Translationswissenschaft (npi
weiterflihrende Spezialisierungen 2
VO Einfihrungins Dolmetschen (npi)
oder
VO Einflhrungins Ubersetzen (npi) 2
[M9] Pflichtmodul Text und Diskurs — Basis: PI\/I.6a Textund Kultur ll (Alternatives
VO Textwissenschaft und Diskursanalyse (npi) 4 w, , >
VO Text- und Diskursanalyse (npi)
PM7a Intralinguale Translation (Alternatives
[M9] Pflichtmodul Text und Diskurs - Basis: Pflichtmodul):
VU Textsorten, Textqualitat, Textwirkung: A- 3 UE Diskursanalyse und Textdesign fur 4
Sprache (pi) unterschiedliche Textfunktionen,
Textsorten und Medien A (pi)
PM7a Intralinguale Translation (Alternatives
[M9] Pflichtmodul Text und Diskurs - Basis: Pflichtmodul):
VU Textsorten, Textqualitat, Textwirkung: B- 3 UE Diskursanalyse und Textdesign fur 4
Sprache (pi) unterschiedliche Textfunktionen,
Textsorten und Medien Bx (pi)
PM7a Intralinguale Translation (Alternatives
[M9] Pflichtmodul Text und Diskurs — Basis: Pflichtmodul):
VU Textsorten, Textqualitat, Textwirkung: C- 3 UE Diskursanalyse und Textdesign fur 4
Sprache (pi) unterschiedliche Textfunktionen,
Textsorten und Medien By (pi)
[M9] Pflichtmodul Text und Diskurs — Basis: PM.M Translationswissenschaft
6 (Pflichtmodul): 4

SE Text und Diskurs (pi)

PS Aktuelle Forschungsschwerpunkte (pi)
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Lehrveranstaltung(en) aus dem

wird/werden anerkannt fir die
Lehrveranstaltung(en) aus dem
Bachelorstudium Transkulturelle

Bachelorstudium Transkulturelle ECTS | Kommunikation fiir Studierende mit drei ECTS
Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx
XXX)
[M10] Pflichtmodul Text und Diskurs - 4
Vertiefung: . _—
UE Textkompetenz schriftlich: B-Sprache (pi) —— l\/le_d|al|tat.und e
und (Alternatives Pflichtmodul): s
[M4] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation VE Tex} unq Kommu'mkann: schriftlich
und mindlich: Bx (pi)
B-Sprache: 5
UE Mindliche Kommunikation: B-Sprache (pi)
[M10] Pflichtmodul Text und Diskurs -
Vertiefung: 4
UE Textkompetenz schriftlich: C-Sprache (pi) PM4a Medialitat und Kommunikation
und (Alternatives Pflichtmodul): c
[M5] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation UE Text und Kommunikation: schriftlich
C-Sprache: 5 und mindlich: By (pi)
UE Mindliche Kommunikation: C-Sprache (pi)
[M11] Pflichtmodul Fachkommunikation und
. . 2
Wissenstransfer, . . PM9 Fachkommunikation und
VO Sprachtechnologien, Informations- und : :
Wissensmanagement (ni Sprachtechnologien | (Alternatives
und & P Pflichtmodul): 4
V htech ien, Inf ions-
6] Plichtmodul et Skl Vo Srachiechnologe,nformatins-und
VO Informationsdesign; Medienkompetenz Grafik | 2 gninp
und DTP (npi)
[M11] Pflichtmodul Fachkommunikation und PM9 Fachkommunikation und
Wissenstransfer: ) Sprachtechnologien | (Alternatives
VO Einflhrung in die Fachkommunikation (npi) Pflichtmodul): 4
und VO Fachkommunikation und Terminologie
VO Terminologie und Hilfsmittel (npi) 5 (npi)
PM10a Fachkommunikation und
[M11] Pflichtmodul Fachkommunikation und Sprachtechnologien Il (Alternatives
Wissenstransfer: ) Pflichtmodul): 4

VO Fachkommunikation und Wissenstransfer: A-
Sprache (npi)

UE Translatorische Methodik:
Fachkommunikation, Terminologie und
Informationsdesign A (pi)

28. Stlck - Ausgegeben am 27.07.2020 - Nr. 166-166




Lehrveranstaltung(en) aus dem

wird/werden anerkannt fir die
Lehrveranstaltung(en) aus dem
Bachelorstudium Transkulturelle

Bachelorstudium Transkulturelle ECTS | Kommunikation fur Studierende mit drei ECTS
Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx
XXX)
PM10a Fachkommunikation und
[M11] Pflichtmodul Fachkommunikation und Sprachtechnologien Il (Alternatives
Wissenstransfer: 5 Pflichtmodul): 4
VO Fachkommunikation und Wissenstransfer: B- UE Translatorische Methodik:
Sprache (npi) Fachkommunikation, Terminologie und
Informationsdesign Bx (pi)
PM10a Fachkommunikation und
[M11] Pflichtmodul Fachkommunikation und Sprachtechnologien I (Alternatives
Wissenstransfer: ) Pflichtmodul): 4
VO Fachkommunikation und Wissenstransfer: C- UE Translatorische Methodik:
Sprache (npi) Fachkommunikation, Terminologie und
Informationsdesign By-Sprache(pi)
PM7a Intrali leT lati Alt ti
[M12] Pflichtmodul Translatorische Pﬂicfwtr?qg?jtjgua e Translation [Alternatives
. ):
B k t 1 2 3
ASISFOMPE gnz . ) VO Translatorische Methodik: intra- und
VO Translatorische Methodik (npi) _ . )
interlingual (npi)
[M12] Pflichtmodul Translatorische PM8a Interlinguale Translation (Alternatives
Basiskompetenz 1: : Pflichtmodul): 4
UE Translatorische Basiskompetenz: A-/B- UE Translatorische Methodik: Ubersetzen
Sprache (pi) Deutsch/Bx bzw. Deutsch/A (pi)
[M12] Pflichtmodul Translatorische PM8a Interlinguale Translation (Alternatives
Basiskompetenz 1: 4 Pflichtmodul): 4
UE Translatorische Basiskompetenz: C-Sprache UE Translatorische Methodik: Ubersetzen
(pi) Deutsch/By (pi)
[M13] Pflichtmodul Translatorische PM8a Interlinguale Translation (Alternatives
Basiskompetenz 2: 4 Pflichtmodul): 4
UE Translatorische Basiskompetenz: A-/B- UE Translatorische Methodik: Dolmetschen
Sprache (pi) Deutsch/Bx bzw. Deutsch/A (pi)
[M13] Pflichtmodul Translatorische PM8a Interlinguale Translation (Alternatives
Basiskompetenz 2: 4 Pflichtmodul): 4

UE Translatorische Basiskompetenz: C-Sprache
(pi)

UE Translatorische Methodik: Dolmetschen
Deutsch/By (pi)
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[M14] Pflichtmodul Berufsfelder und
weiterfihrende Spezialisierungen:

PMS8a Interlinguale Translation (Alternatives

Pilichtmodul):

SE Transkulturelle Kommunikation (pi)

UE Einfihrungins Ubersetzen und Dolmetschen 4 UE Translatorische Methodik:

(pi) Ubersetzungs- und Dolmetschprojekte (pi)
PM11 Translationswissenschaft

[M15] Pflichtmodul Bachelorarbeit: 8 (Pflichtmodul):

SE Bachelorarbeit Transkulturelle
Kommunikation (pi)

b) Anerkennung von absolvierten Lehrveranstaltungen aus dem Bachelorstudium Transkulturelle
Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) flir das Bachelorstudium Transkulturelle Kommunikation fiir
Studierende mit zwei Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx xxx)

[M1] Pflichtmodul Transkulturalitat (StEOP):

PM1 Transkulturelle Kommunikation

VO Vertiefende Sprachkompetenz: B-Sprache
(npi)

L. B 10 (StEOP) (Pflichtmodul):
schriftliche Modulpriifung schriftliche Modulprifung
[M2] Pflichtmodul Kultur und Kommunikation - PM5b Text und Kultur | (Alternatives
Basis (StEOP): 8 Pilichtmodul:)
schriftliche Modulprifung VO Text und Kultur 1 Bx-Sprache (npi)
[M3] Pflichtmodul Vertiefende PM3b Sprache und Text (Alternatives
Sprachkompetenz: 3 Pilichtmodul):
VO Vertiefende Sprachkompetenz: A-Sprache VO Translationsrelevante Sprach- und
(npi) Textkompetenz A (npi)
[M3] Pflichtmodul Vertiefende PM3b Sprache und Text (Alternatives
Sprachkompetenz: 5 Pflichtmodul):

VO Translationsrelevante Sprach- und
Textkompetenz Bx (npi)
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Lehrveranstaltung(en) aus dem

wird/werden anerkannt flr die
Lehrveranstaltung(en) aus dem
Bachelorstudium Transkulturelle

Bachelorstudium Transkulturelle ECTS o : : . ECTS
Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) NermIITI SO U STEErEmete mil 77
Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx
XXX)
PM3b S h d Text (Alt ti
[M4] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation Pflichtr:;ZZle Lnd Text (Aliermnacives
;
B-Sprache: 4 4
rache - ) UE Funktionale Grammatik und Textstilistik
UE Grammatik im Kontext: B-Sprache (pi) .
Bx (pi)
[M4] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation
B-Sprache: 4
UE Horkompetenz und Textproduktion: B- PM4b Medialit4t und Kommunikation
Sprache (pi) (Alternatives Pflichtmodul): 4
oder UE Text und Kommunikation: mindlich Bx
[M10] Pflichtmodul Text und Diskurs — (pi)
Vertiefung
UE Textkompetenz mundlich: B-Sprache (pi) 4
[M4] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation PM4b Medialitdt und Kommunikation
B-Sprache: (Alternatives Pflichtmodul):
UE Lesekompetenz und Textproduktion: B- 4 UE Text und Kommunikation schriftlich Bx- |4
Sprache (pi) Sprache (pi)
\{/l\g:t]i:filgh.tmOdUl Kultur und Kommunikation - PM6b Text und Kultur II (Alternatives
VO Kultur Lmd Kommunikation 2: A-Sprache : Ahirodu. N
. HoP VO Text und Kultur 2 A (npi)
(npi)
[M7] Pflichtmodul Kultur und Kommunikation — PM6 Text und Kultur Il (Altornatives
Vertiefung:
LELUCILNE. 3 Pflichtmodul): 4

VO Kultur und Kommunikation 2: B-Sprache
(npi)

VO Text und Kultur 2: Bx-Sprache (npi)
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Lehrveranstaltung(en) aus dem

wird/werden anerkannt flr die
Lehrveranstaltung(en) aus dem
Bachelorstudium Transkulturelle

Bachelorstudium Transkulturelle ECTS 0 e . : . ECTS

Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) Kommumkatlon fur S’Fudlerende it 2We
Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx
XXX)

[M8] Pflichtmodul Wissenschaftliche

Grundlagen:

VO Grundlagen der Translationswissenschaft 2

(npi)

und ) .

VO Translationswissenschaftliche 1 PI\/I.11Translannsvwssenschaft

Schwerpunkte (npi) M 4
VO Theorien und Methoden der

oder Translationswissenschaft (npi)

[M14] Pflichtmodul Berufsfelder und

weiterflihrende Spezialisierungen:

VO Einfihrungins Dolmetschen (npi) 2

oder

VO Einflhrungins Ubersetzen (npi) 2

[M9] Pflichtmodul Text und Diskurs — Basis: PM,6b Textunc Kultur L Alternatives

VO Textwissenschaft und Diskursanalyse (npi) 4 Pllichtmodul :. . >
VO Text und Diskursanalyse (npi)
PM7b Intralinguale Translation (Alternatives

[M9] Pflichtmodul Text und Diskurs — Basis: Pflichtmodul):

VU Textsorten, Textqualitat, Textwirkung: A- 3 UE Diskursanalyse und Textdesign fur 4

Sprache (pi) unterschiedliche Textfunktionen, Textsorten
und Medien: A-Sprache (pi)
PM7b Intralinguale Translation (Alternatives

[M9] Pflichtmodul Text und Diskurs — Basis: Pflichtmodul):

VU Textsorten, Textqualitat, Textwirkung: B- 3 UE Diskursanalyse und Textdesign fur 4

Sprache (pi) unterschiedliche Textfunktionen, Textsorten
und Medien: Bx-Sprache (pi)

[M9] Pflichtmodul Text und Diskurs — Basis: PM.H Le -

SE Text und Diskurs (pi) 6 {Pil chimodul); i 4
PS Aktuelle Forschungsschwerpunkte (pi)

[M10] Pflichtmodul Text und Diskurs -

Vertlefung . ) 4 PM4b Medialitdt und Kommunikation

UE Textkompetenz schriftlich: B-Sprache (pi) . .

und (Alternatives Pfllchtmgdul.): - c

[M4] Pflichtmodul Sprache und Kommunikation UE.. Tex.t und Kommumka-Uon: schriftlich und
mindlich: Bx-Sprache (pi)

B-Sprache:

UE Mindliche Kommunikation: B-Sprache (pi) |2
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wird/werden anerkannt flr die
Lehrveranstaltung(en) aus dem
Lenrveranstaltung(en) aus dem Bachelorstudium Transkulturelle
Bachelorstudium Transkulturelle ECTS 0 e . : . ECTS
Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) NermIITI SO U STEErEmete mil 77
Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx
XXX)
[M11] Pflichtmodul Fachkommunikation und
Wissenstransfer PM9 Fachkommunikation und
VO Sprachtechnologien, Informations- und Sprachtechnologien | (Alternatives
Wissensmanagement (npi) 2 Pflichtmodul): 4
und VO Sprachtechnologien, Informations- und
[M6] Pflichtmodul Meta-Skills Interfacedesign (npi)
VO Informationsdesign; Medienkompetenz
Grafik und DTP (npi) 2
[M11] Pflichtmodul Fachkommunikation und PM9 Fachkommunikation und
Wissenstransfer: 5 Sprachtechnologien | (Alternatives
VO Einflhrung in die Fachkommunikation (npi) Pflichtmodul): 4
und VO Fachkommunikation und Terminologie
VO Terminologie und Hilfsmittel (npi) 5 (npi)
PM10b Fachkommunikation und
[M11] Pflichtmodul Fachkommunikation und Sprachtechnologien Il (Alternatives
Wissenstransfer: 5 Pflichtmodul): 4
VO Fachkommunikation und Wissenstransfer: A- UE Translatorische Methodik:
Sprache (npi) Fachkommunikation, Terminologie und
Informationsdesign A (pi)
PM10b Fachkommunikation und
[M11] Pflichtmodul Fachkommunikation und Sprachtechnologien Il (Alternatives
Wissenstransfer 5 Pflichtmodul): 4
VO Fachkommunikation und Wissenstransfer: UE Translatorische Methodik:
B-Sprache (npi) Fachkommunikation, Terminologie und
Informationsdesign Bx (pi)
(M12] Pilichtmodul Translatorische Elf\l/lizﬁtlrr;torzljguale Translation (Alternatives
Ba5|skompet§nz L . ) 2 VO Translatorische Methodik: intra- und 3
VO Translatorische Methodik (npi) . . :
interlingual (npi)
(121 Pflichtmodul Translatorische PI\/|.8b Interlinguale Translation (Alternatives
Basiskompetenz 1 Pilichtmodul .
. . 4 UE Translatorische Methodik: Ubersetzen 4
UE Translatorische Basiskompetenz: A-/B-
. Deutsch/Bx-Sprache bzw. Deutsch/A-
Sprache (pi) :
Sprache (pi)
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Lehrveranstaltung(en) aus dem

wird/werden anerkannt flr die
Lehrveranstaltung(en) aus dem
Bachelorstudium Transkulturelle

SE Transkulturelle Kommunikation (pi)

SE Bachelorarbeit Transkulturelle
Kommunikation (pi)

Bachelorstudium Transkulturelle ECTS 0 e . : . ECTS
Kommunikation (Version 2016) (UA 032 xxx xxx) Kommumkatlon fur S‘Fudlerende it 2We
Arbeitssprachen (Version 2020) (UA 032 xxx
XXX)
[M13] Pflichtmodul Translatorische PM8b Interlinguale Translation (Alternatives
Basiskompetenz 2: Pflichtmodul):
. . 4 ) ) 4
UE Translatorische Basiskompetenz: A-/B- UE Translatorische Methodik: Dolmetschen
Sprache (pi) Deutsch/Bx bzw. Deutsch/A (pi)
[M14] Pflichtmodul Berufsfelder und PM8b Interlinguale Translation (Alternatives
weiterflihrende Spezialisierungen: 4 Pflichtmodul): 4
UE Einfihrungins Ubersetzen und UE Translatorische Methodik: Ubersetzungs-
Dolmetschen (pi) und Dolmetschprojekte (pi)
PM11 Translationswissenschaft
[M15] Pflichtmodul Bachelorarbeit: g (Pflichtmodul): 3

§ 3. Studierende mit zwei Arbeitssprachen haben laut Curriculum fir das Bachelorstudium Transkulturelle
Kommunikation (Version 2020) Erweiterungscurricula im Umfang von 45 ECTS zu absolvieren. Nach Maligabe der
Senatsverordnung Uber Alternative Erweiterungen, erschienen im Mitteilungsblatt der Universitat Wien nach UG,
30. Stlick, Nr. 173, am 22.06.2010, im Studienjahr 2009/2010, haben Studierende das Recht, an Stelle von
Erweiterungscurricula Alternative Erweiterungen im Ausmaf von 15 ECTS zu absolvieren. Fir das Modul
JAlternativen Erweiterungen® konnen insgesamt Lehrveranstaltungen im Umfang von bis zu 15 ECTS anerkannt
werden. Absolvierte Lehrveranstaltungen des Bachelorstudiums Transkulturelle Kommunikation (Version 2016),
die in der Tabelle nach & 2 b) dieser Verordnung nicht aufscheinen, konnen flir das Bachelorstudium
Transkulturelle Kommunikation (Version 2020) fir das Modul ,Alternative Erweiterungen® anerkannt werden.
Eine gesonderte bescheidmaRige Anerkennung ist nicht notwendig.

In-Kraft-Treten

§ 4. Diese Verordnung tritt mit 01.10.2020 in Kraft.

Der Studienprases:
Lieberzeit

Der Studienprogrammleiter
Gugulski
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